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Leto V.

Zastonj 18¢emo besed, s Katerimi bi
mogli izraziti boleCino, ki polni nasSa sr-
ca. Tako tezko nam je, da ni modi teza
povedati! Vse, Kar nam je liubezen do ka-
toliSkih macel, liubezen do nale presvetle
vladarske rodbine, liubezen do avstrijske
domovine, ljubezen do naSega dragega
slovenskega ljiudstva postavljala kedaj
pred duha kakor v sanjah, vse to smo gle-
dali v njem, tako neusmilieno in kruto
nam ugrablienem predragem prestolona-
sledniku nadvojvodi Franu Ferdinandu,

Sel je na jug, v Bosno in Hercegovi-
no, da bi vodil velike vojaSke vaje, da bi
zadostil dolZnosti, Kimu io je
nalagal njegov visoki poklic.
Ves vnet za povzdigo in veli¢ino Avystri-

je, nase velike domovine, je Zrtvoval Se
zadnje svoje ure za nje blagor in obram-
bo. Kot oce ie Sel na iug, da tam slovesno
pokaZe naklonjenost lindstvu, ki mu ie u-
dano in se je presréno veselilo pozdraviti
ga v svoji sredi. Toda naSla se je zlocin-
ska duSa, ki je spolela nacrt, kakor za
more le brezdanie peklo v svoii zlobi
spoceti, in ki je preblagemu visokemu
knezu, ocetu in naSemu najuoliSemu pri-
jatelin na strahovit nacin Zivlienje pretr-
gala.

Nismo moghi in nismo hoteli verijeti,
da je to mogoce, dokler nas ni prebridka

~0b grobu pokojnega prestolonasiednika
Franca Ferdinanda in njegove soproge.

.dneh — mu tako neusmilieno in strasno

resnica postavila pred umrlo truplo po
kojnega prestolonasiednika in niegove
lijubeCe soproge.

Svarili so ga, ko je imel oditi na jug,
da ga Cakajo atentati. Pa kot moz in kot
vojak se za take opomine niti ni zmenil.
in poslovil se je z nezno liubeznijo od
svojih dobrih otrok. Toda visoka gospa,
njegova soproga, ki je shsala o atentatil,
ni hotela pustiti, da bi nje ljubljeni Franc
Ferdinand sam odsel. »Ce je tako, ¢e Tebj
atentati Zugajo, pa grem tudi jaz s Te-
boil« In Sla je Z njim. Kdo more preme-
riti liubezen, ki jo je Zena tu razodela
svojemu moZu! Bila ie ob njegovi strani,
in krogla iz zloCinske roke je smrino za-
dela tydi njo, ko ie plemenito srce njene-
ga Franca v zadnjih utripih mislilo na-
njo... Kako grozno je vse to. ..

In na§ cesar! - Koliko boli in
koliko gorid se je Ze razlilo na nie-
govo cCastitliivo glavo! — Umorili so
mu brata, amo:s-i seprue izgubil e cdi-
nega sina in sedaj — v njegovih staril

umorijo Se tistega, Ki je bil cvet njegovili
nad! Kie je Clovek na svetu, ki bi v svo-
jem Zivljenjiu moral toliko prestati, kakor
na$ liublieni vladar? In kie ie ¢lovek na
svetu, ki bi v teh trenutkih svetega ginje-
nia ne socustvoval Z njim, ki toliko mora
trpeti?



Ubogi otroci! Oc¢e in mati sta jih za
malo dni zapustila, da bi jim iz juga pri-
nesla vesele spomine. Kako nezno jih jc
oce Se malo pred smrtio pozdravljal. Za-
stoni bodo sirote Cakale na mamo in o-
ceta. ..

Nam pa, ki vemo, kako nam je bil
pokbini nadvoivoda naklonjen, ki smo Z
njim zdruZevali vse upe za bolio bodoc-
nost slovenskega in hrvaskega Hudstva,
boli zastaja srcé. Tezko nam je Sloven-
cem, ki smo zatirani in brezpravni, dasi
nam nasa katoliSka srca kipé udanosti in
zvestobe do predrage avstriiske domovi-
ne. A upali smo, mmogo in veliko upali.
Kakor svetla zarja velikega dneva je sta-
la pred nami podoba plemenitega nadvoi-
vode. Mi smo vedeli, da njegovo srcé bile

za nas in da goji velike nacrte. Ti naérti
so bili naSe veselie, na%e upanje in nase
Zivljenie. ..

Sedaj pa je vse strto in razbito. V
njegov grob se pogreza nase veselie in
nase upanie. ..

Kakd svetla je bila njegova podoba
v siiajn katoliSkega zivlienja! On ni skri-
val, kar je nosil v srcu. Njegovo srce je
bilo za Kristusa in Niegovo cerkev. Neu-
straSeno je kazal svoie prepriCanje pov-
sod. Kristus je viadal v niegovem idealno
lepem druzinskem Zivljenju, Kristus na
njegovih potih! Ce je el kam, tedaj je Sel
tudi v cerkev in k sv. masi. Frane Ferdi-
nand je bil katoliCan s celim srcem. In
ravno tako tudi njegova visoka soproga.

Koliko smo pricakovali od niega mi kot
katoli¢ani in Slovenci. . .

Nemo in polni boletine se klanjamo
BoZii previdnosti, ki je to veliko nesreco
pripustila. Nienih potov ne moremo ume-
vati. Vemo samo, da nam Bog vedno ho-
¢e le najbolje in da njim, ki Boga liubijo,
sluZi vse le v dobro.

Ko pa zremo v dulu na rakev po-
koinega prestolonasiednika in njegove vi-
soke soproge, nam polni srce le ena silna
volja: ljubiti Kristusa, katerega je on lju-
bil, lubiti domovino, Kateri je on svoie
moc¢i posvecal, ljubiti vladarja, v Cegar
sluzbi je on umrl.

Nas presfolonaslednik

Prvl napad z bombeo.

Prestolonaslednik se je v nedelio o-
krog 10h dop. s svojo soprogo voivodinio
Haohenberg pelial v mestno hiSo sara-
jevsko. Tam ga je cakal Zupan z vsem ob-
cinskim svetom. V prvem avto-
mobilu je sedel nadvoivoda s soprogo, v
drugem pa, ki je last grofa Boosa Wald-
bhecka, je sedelo spremstvo. Naenkrat iz-
med mnozice ljudstva, ki je viharno z Zi-

= vio=klici pozdravljalo prestolonaslednika

in zeno, nekdo vrZe proti prvemu avto-
mobilu bombo. Nekatera porocila trde, da
ie nadvoijvoda bombo, ki miu je priletela
v avtomobil, odbil z reko. Druga poroci-
la pa pravijo, da je napadalec zgresSil.
Bomba ie vsekakor eksplodirala Se le ko
se¢ je prestolonaslednikov avtomobil od-
peljal naprej. Paé pa je zelo po§kodovala
drugi avtomobil.. Pri tej priliki je bil ra-
nien podpolkovnik Merizzi in sicer na
vratu., Tudi med gledalci je bilo ranjenih
mnogo zZensk in otrok.

Bomba je cksplodirala s toliko silo, da
s0 posamezni kosi Zeleza in svinca pre-
hili celo vrata pri trgovinah, Bomba je
bila navadna steklenica, napolnjena z raz-
strelivom in narezanimi Kosi Zeleza in
svinca. Vtisk eksplozije je bil velikansk.
Vse ie bilo zbegano in ljudje so bezali vse-
vprek. Prestolonaslednik ie dal ustaviti
svei avtomobil in si dal javiti cel dogo-
dek. Nato se je nadalicvala voZnja do me-
stne hise. Prestolanaslednik je izstopil iz
avtomobila sicer bled, a zravnan ko sve-
¢a in odlo¢no ter je pomagal izstopiti tudi
svoii soprogi vojvodinji  Hohenberg, ki
i¢ bila bleda in vsa prepadena. Tu je lind-
stvo prirejalo visoki dvoici velikanske o-
vacije. Na magistratu je hotel visokega
gospoda pozdraviti Zupan. Predno pa je
pricel svoj pozdravni goyvor, stopi k nje-
mu prestolonaslednik in mu zakli¢e z res-
nim glasom: »Prihajam vas obiSkat, spre-
jet pa sem z bombo, Sedaj pri¢nite!«

franc Ferdinand in njegova soproga usireljena

od zlo¢inskih rok.

Sarajevski zupan pozdravlia viscka gosta,

In ves bled je govoril Zupan pozdrav-
ni govor, v Katerem pravi na koncu: Vse
meScanstvo deZelnega glavnega mesta
Sarajeva je v tem trenutku srecno in se ve-
seli tega dogodka in navduSeno pozdrav-
lia visoka gosta v globokem prepricanin,
da prinese bivanje visokilh gostov v na-
Sem mestu Sarajevu Se nove naklonjeno-
sti v prid naSemu napredku in blagosta-
min in naveze k Se vedii globoki hva-
leZznosti in lojalnosti, ki navdajata nasa
hvaleZzna srca vedno in povsad. V tem na-
vduSeniu klicejo nasa srca:

yDobrodosli! Nai Zive nasi liubljeni
visoki gosti, ¢. i. kr. Visokost presvitli g.
nadvojvoda prestolonaslednik Frane Fer-
dinand in N. Visokost vojvodinia Seofija
Hohenberg !«

Bog ohrani c. i. kr. Vel. naSega mi-
lostliivega viadaria cesarja in kralia Fran-
ca Josipa I

Nadvoivodov odgovor in zahvala.

Nato je govoril prestolonaslednik
Franc Ferdinand:

»S posebnim veseliem sprejemam za-
gotovilo vaSe neomajne zvestobe in pri-
vrznosti do N. V. naSega milostljivega ce-
saria in kralia. Zahvaliviem se vam, €. Zu-
pan, prisréno razveselien nad pozdravom
in ovacijami, ki jih je priredilo ludstvo
ment in moji soprogi, posebno Se, ker uvi-
dim v niih poseben izraz veselja, da se je
atentat ponesrecil. Odkritosréno zadoSce-
nje me navdaja, da mi je dana moZnost,
da sem se osebno preprical za Casa krat-
kega bivania v vasi sredi o razveseliivem
razvoiju in napredku deZele, za katere pro-
cvit in razvoj sem se vedno Zivahno za-
nimal.«

V hrvaSkem jeziku ie nadalieval nad-
voivoda: »Prosim vas, da izroCite prebi-
valstvu tega lepega deZelnega mesta mo-
je prisréne pozdrave in zagotovile moje

‘nespremenljive naklonjenosti.«

Med govorom Zupanovim se j¢ vi-
soki dvoijici povrnila dobra volia. Oba Sta
liubeznjivo gladila kodrasto glavico mali
deklici, ki je prinesla vojvodinji Sopek
cvetlic. In kako kmalu za tem je sledila
smrt po roki zverinskega morilca.
Drugl napad z revolverjem. —
Prestolonaslednlk Franc Fer-
dinand In vojvodinja Zoflja —

ustreljenal

Iz magistrata bi se bhil nadvoivoda
imel takoj vrniti v konak (dvorec, v ka-
terem stanuje nacelnik bosanske vlade,)
Toda nadvojvoda je hotel obiskati Se
ranjenega podpolkovnika Merizzi v bol-
nisnici. Zaman je bilo prigovarjanje, ¢e$
da je Se vedno nevarnost napada. Nadvoij-
voda ie pogumen, kakor je bil, odgovoril:
Ne boiim se ni¢esar. In avtomobil je za-
vil iz nabreZia v ozko ulico. Tu so neka-
tere Zenske Ze dalie ¢asa opazovale dru-
#bo srbskih dijakov, ki so se skrivnostno
menili med seboi.¢ Eden med niimi je po-
zorno gledal na cesto ter desno roko dr-
zal v Zepu. Zenski sta hoteli to naznaniti
policiji, a v tem so se Ze pribliZali avto-
mobili. Ko privozi v ozko ulico nadvojve-
dov avtomobil, oni neznanec naenkrat po-
tegne desnico iz Zepa, nameri in ustreli
dvakrat zaporedoma.

Pri voznii iz magistrata v garnijisko
bolmico je sedel deZelni Sef Potiorek z
obrazom proti prestolonasledniku, na av-
tomobilovo stopnjico pa se je ob strani
postavil grof Harrach, da bi s svojo osebo
&eitil nadvoivodo pred eventuelnim novim
napadom. Perstolonaslednik je¢ o {¢m na-
pravil ravno Saliive opazko, ko sta od
druge strani Franc Jozefove ulice padla
smritnonosna strela. Potiorek je zaletko-
ma mislil, da se zopet ni niCesar zgodilo,
a sekundo pozneje sta se prestolonasled-
nik in njegova soproga Ze zgrudila.

Prva kroglia ie prodria avtomobil ir
zadela vojvod. Hohenberg v desno str



trebuha ter obtitala v hrbtu. Drugi strel
je zadel prestolonaslednika v vratno Zilo.
Vojvedinja je padla v narodje prestolona-
Slednikovo, Nekaj uwpvt pozneje se ie
onesvesiil tudi prestolonaslednik, ki je i-
mel vso obleko okrvavlieno. Napad se je
izvrSil z bliskovna naglico. Mnogo okolu
sgoie(:ih vsled ropota avtomobilov ni culo
niti strelov, dasi je ulica na kraju aten-
tila _mko ozKka, je mogel napadalec stre-
ljati 1z neposredne bliZine. Na izreéno Ze-
lic nadvojvodovo so opustili vojaske od-
redbe ki so jih nameravali izvrsiti po pr-
vem atentatu. Nadvojvodo in niegovo so-
progo <o prepeliali v konah, kier Sta smalu
na doblienih poSkodbah umrla. MnozZica
ie takoj priiela aretiranega napadalca o-

smosolca Principa in ga Skoro pobila do
smrti.

Popis ocividca. Zadnje besede umirajocih.

O zadnjih trenutkih visoke dvojice
poroa 'visak vojaski dostojanstvenik, ki
se je tudi vozil v nadvoivodovem avto-
mobilu, tako le:

Vojvodinjo Sofijo Hohenberg je zadela
piva kroglia, in sicer od desne strani in
i¢ na mah padla prestolonasledniku na ko-
lena. »Kaj ti je?« je zaklical prestolona-
siednik in se pri tem napol vzdignil. A 7e
v istem trenutku je razprostrl roke in pa-
del vznak nazaj na sedeZ. Projektil ga je
namreC zadel naravnost pri  goltancu.
Razbil mu je Zilo odvodnico. Kri je cur-
koma brizgnila iz male Zile. Tako je bila
polita vsa desna stran njegove uniforme
S petoki krvi. Avtomobil je med tem Ze
odSel kakih 10 metrov naprej. Fzm Potio-
rek, Ki se je nahajal v prestolonasledniko-
vem aviomobilu, je skoc¢il pokonci in raz-
grnil svojo suknjo. Tu so Ze prihiteli na
pomoc¢ tudi oficirii iz drugih avtomobiloy.
Vojvodinja Hohenberg se je v tem trenu-
tku zopet dvignila, in posegla s prstom
proti vratu svojega soproga. Zdelo se je.
kakor da bi hotela s prstom zamasSiti ra-
no, iz katere je curkoma lila kri. Zavpila
je obenem parkrat s slabotnim glasom:
nMoj Bog! Moj Bog!« Skoro nato je pa-
dla vznak in obleZala na mestu mrtva.
Mi smo bili vsi od groze kar hromi in
gluhi. Vem, da sem videl celo gruco lju-
di, Ki je zrla v nas nemo in srepo, s Siroko
odprtimi ofémi. Cutil sem, da se je av-
tomebil obrnil in dréal preko mostu na-
ravnost proti viadni paladi. Sele tam smo
videli, da je vsaka pomo¢ zaman. Presto-
lonasledniS8ka dvojica je tezko hropeé le-
Zala v salonu. Bila sta oba popolnoma
v nezavesti, Prestolonaslednik je, ko so
¢a nesli, parkrat odprl svoje medle oliin
cpetovano stegnil roke, iskajoC nekaj v
zraku, Med tem je Ze priSel franciSkanski
vrovincijal Mihacev in nodelil obema ge-
neralno odvezo in molil. Prestolonasled-
nik je imel prestrelien goltanec in vojvo-
dinja je bila 1stotako smrino ranjena. Na-
enkrat smo stah v palati pred dvema
mrlicema.

Prestolonaslednik olividno ni vedel,
da je njegova soproga smrtno ranjena. Ko
je Ze sam lezal v avtomobilu, ves pelit 2z
lasno Krvie, je 8¢ s teZavo spregovoril
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besede: »Zofija, Zivi Ti najinim otrokom.«
To so bile njegove zadnie besede.

Se v nedelio malo pred smrtno voz-
nio i¢ nadvoivoda poslal dolgo brzojavko
domov svojim otrokom, ki jim opisuie
Krasote deZele, niesta in spreiema. Na
koncu pa pravi: »Bedite pridni! Vas po-
zdravlja in poljublja — mati in ofe.« —
In ravno predno je oba zadela kroglia
morilCeva, se je¢ aviomobil za hip ustavil
pri posti, Kier j¢ naceinik poste prinesel
brzoiavri pozdray svejim stariSem.

Se tredi napad pripravlien!

Porecajo, da je bil pripravlien Se tre-
tjii atentat z bombo za sluCaj, da bi se
bil ponesrecil arugi. Malo niZie v ulici so
namre nasli nerazstreljeno bombo, ki jo
ie napadalec pustil tam, ko je videl, da je
ne rabi vel. 1o znaci, da je bila proti pre-
stolonasledniku ccla zarota.

Grozna vest Je pretresia vse.

Stradna vest se je bliskoma razSirila
po mesti in dezeh in lindstvo grozno pre-
tresia. Hrvatie <o sy zaceli zbirati in o-
goréenje proti Srioom je rastlo. Na nekem
trgu je cela velika mnoZica pokieknila in
na glas molila za dusi ranjkih. Bosenski
sabor se je takoj zbral k Zalni seji in iz-
rekel svoie cgortenje nad umorom. Ena-
ko tudi saraievski obCinski svet. Sarajev-
ski Zupan je izdal na prebivalsivo oklic,
\" katerein pravi, da prebivalstvo z naj-
vedjiim  ogorcéenjem obsoja gnjusni zlo-
¢in. Dasi je dokazano, da ima strasni zlo-
&in svoie korenine 1ZVEN NASE DOMO-
VINE, — dokazano ie, da so bombe iz
Belgrada — je vendar upravicen Zalostni
Sum, da je tudi v nasi domovini, tudi Sa-
rajeva podlezev. Oogorceni smo, nad
stras$nim dejanjem, ki se ie zgedilo v Sa-
rajevu, katerega prebivalstvo je bilo ve-
dno patrioticno in lojalno. Sveta dolZznost
saraievskega prebivalstva je take izvrske
iz svoje srede iztrebiti in sramoto, ki je
padla na Sarajevo, izmiti.

Hrvatie v Sarajevu in v Bosni so v
nedeljo zvecer in v pondeliek priredili
velikanske demonstracije  proti  Srbom,
i jih nazivliaio snarod morilcev Kraev.«
Ved stavb in hotelov so v Sarajevem raz-
bili, pobijali Sipe, pretepali Srbe i, t. d.
Demonstracijie so bile tako nevarne, da ie
moralo vojastvo priti na cesto s Stroini-
mi puskami. Razglaseno je obsedno sta-
nie. Feldcajgmaijster Potiorek je izdal
razglas, da se uvaja obsedno stanje: Spo-
razumno s predstoinikom visjega SodisCa
in vigjega drzavnega pravdnika odredim
obsedno Stanie v meStni ob&ini in v okra-
iu Sarajevem zaradi sledecih hudodel-
stev: 1. veleizdaja, 2. proti voini sili, 3.
kalienje iavnega miru, 4. vstaja, 5. upor,
6. javno nasilstvo, 7. umor, 8. uboj, 9. te-
zka telesna poskodba, 10. pozig, 11. rop
in 12. podpora in pomo¢ k enemu omenie-
nih hudodelstev, se kaznujejo s smrtno
kaznijo. O tem sem izdal to objavo z u-
kazom, da se mora vsak vzdrZati pod
Smrino kazniio zbiranja v syrho demon-
stracii, huiskania in udelezbe demonStra-
cii in se v vsem pokoriti uradnim odred-

bam v svrho onemogocenia izvrijtey ¢-
menjenih hudodelstey.

.'l'udi po drugih mestih Bosne so bile
v'ehke protisrbske demonstracije.

Na Hrvaskem.

Tudi tu je ljudstvo bilo vse otrpnjeno
vsled grozne vesti. Qogor&enje je dobilo
duska v velikih protisrbskih demonstra-
cijah na Hrvaskem, posebno v Zagrebu

kg’er 0 Hrvatie razbili okna na srbskih
hisah. Tudi v hrvaskem saboru so bili

v torek velikanski nemiri. Hrvaski po-
slanci niso pustili govoriti predsednika
subora, da bi ta izrekel sozZalie v imenu
sabora. Klicali so mu: »Ne bo§ govoril,
ker ti ne pojde od srca. Ti si tudi Srb.«
nVen z morilcile »Ven s Srbil«
Na Goriskem

V Gorico je doSla tuZna vest kmalu
popoldne in sicer se je govorilo, da se je
prestolonaslednik ponesrecil z avtomo-
bilom. Pozneje so dohajala porocila, da se
je izvrSil grd zavraten umor nad dvojico,
v Katero smo vsi Jugoslovani stavili tako
visoke nade. Nemogoc¢e nam je bilo ve-
rovati. »Saj ni res.* — Saj ne more biti
resni¢no.« Toda proti veCeru je zapla-
polala Crna zastava na gradu, na glavar-
stvu, na nadSkofijskem dvorcn in drugod.
Tedaj nam je bilo vsem jasno, da vest
kruta kakor je — je Zal resnitna. Ljudie
so pobiti postajali v drulah, govorili, sol-
ze so rosile lica in brade resnih moz. Re-
snitno! Prav tedaj smo se zavedli, kaj je
nam Siovencem bil na¥ liublieni Frane
Ferdinand in kako globoko smo sposto-
vali njegovo druzico vojvodinio Hohen-
berg, ki se je v njej pretakala plemenita
slovanska Kkri. In ta kri je tekla vsled ne-
cuvenega zlotina zloblenca, ki je Zal
Slovan. Prav je rekel marsikdo: S to
dvojico umirajo tudi nase nade in nase u-
panje. Uboga Avstrija, ubogi cesar, kako
bridke izkudnie moras prestati Se v sivi
starosti svoiega muk in  bolesti polnega
zivlienia. In ne v poslednji vrsti se nam
je kréilo sree, Ko smo se spommili na ne-
dolZzne 3 otrociCe, ki gori v grodu Kono-
piStu nestrpno pricakujejo povratka svo-
jih roditeljev. Kdor wve, kako vzorno, liu-
bezai polno je bilo tiho druZinsko Zivlie-
nie prestoionaslenikovo, ta obCuti v polmi
meri soCutje z ubogimi sirotami.

V pondeliek je vse nestrpno prica-
kovalo listoy. Kar trgali so se za nie. Za-

stave vise skoro po vseh hiSah.

NaSe kmecko liudstvo Zivo Cuti, kaij
je bil nadvojvoda Franc Ferdinand.
Liudje se povsod pogovarjajo o tem in
sliSati je ostre obsodbe grdega zloCina
ter globoko obzZalovanje obeh Zrtev.

Sozalnice.

V imenu S. L. S. in v imenu Kluba
S. L., S. v dezelnem zboru je na glavarstvu
izrazil g. drZ. poslanec svetnik Fon nai-
globokejSe ogorlenje nad podlim zlodi-
nom ter naiiskreneiSe sozalie nad tragi-
cuo smrtjio prestolonaslednika in niegove
soproge, ki sta bila nas posebno nam Slo-
vencem nailepSi up in nada. Zelja nas
vseh je, da bi ljubi Bog dal prestvetlemu



l
viadarin dodakati Se dolgo vrsto let! To
ie gotovo Zeljn vseh Slovencey, vseh Ay-
striicey,
Sozalnica goriSke slovenske duhovsine.

Puhovska zveza v Gorici je radi
groznega zloCina v Sarajevu poslala na
kabinetno pisarno Nj. Velicanstva dobe-
scdno sledeco soZalnico:

VaSe ckr. apostolsko Velicanstyo!

V dno srca uzalieni radi netloveske-
ga zloCina, izvrSenega nad vzviseno ose-
bo naSega preliublienega predstolonasled-
nika Franca Ferdinanda in Njegove viso-
ke soproge, chéuti slovenska duhovséina
(loriSke nadSkofije najvecie ogordenje in
neutolazliivo zalost, V tej tezki uri za Va-
S¢ apostolsko Velicanstvo, NaiviSio, ce-
sarsko hiSo in vso monarhiio, izvoli spre-
jeti Vase apostolsko Velicanstvo naispost-
liiveiSi i1zraz naSega globokoluteCega so-
custvovanja in molimo k Vsemogocnenut
Bogu, da utolazi VaSe Zalieno srce in bla-
gostovi ter ¢uva ljublieno domovine av-

strijsko.
Sempas 30. VL. 14.
Fr.Franke Blazij Gr ¢ a,
te. tajnik. t¢.predsednik.

Cesarju naznanijo grozno vest.

Cesar se je pred nekai dnevi pripeljal
iz Dunaja v I8l da se tam odpocije. Kar
ga v nedeljo popoldne zadene grozna
vest. Nekaj casa je bil kakor omamljen.,
Nato pa je zajokal in zaklical: »Strasno!
Straino! Meni ne oStane prihranjena no-
bena bole¢inal« Nato se je zaprl v svoije
sobe in jokal. Pri kosilu ni pokusil nobene
iedi. Dal je takoj povelie, da se vrne na
Punai, kamor ie dospel v pondeliek ob 111h.
Tu ga je pricakovala velika mnoZica
liudstva, ki ga je molée pozdravliala. Novi
prestolonaslednik Karl Franc Jozef je
sprejel na kolodvoru cesarja.

Po Dunaju so se razS8irile vesti, da je
gesaria zadela kap. Toda to ni resnicno.
Cesar se pritneroma dobro pocuti.

Po celi Evropi
je ta vest uplivala kot strela z jasnega ne-
ba. Itallijanski listi obzalujejo cesarja. Z
drzavnih poslopii plapolajo &rne zastave.
NemsSki cesar je dobil brzojavko na
morju, Zapovedal je, takoj vrniti se. Nem-
ske in angleske vojne ladje imajo zastave
}r:wohcéene na pol droga v znak zalosti
- Ruski car in mnogo velikaSev je izrazilo
}iulcst. Zalost za prestolonaslednikom, ki

so ga vsi spoStovali kot mo Za, je splo-
Sna.

AnglesSki dvor ie odpovedal na-
povedani dvorni ples v znak Zalosti, nem-
8ki poslanik na Dunaju je izrazil osebno
sozalie nemSke vlade grofu Berch-
toldu. To so storili tudi poslaniki vseh dr-
Zav na Dunain, AngleSkikralj ie iz-
razil osebno svoie soZalie avstriiskemu
poslaniku v Londonu, RuskidrZavni
zbhaor je v svoii seii izrazil svoie soZalje
| glede na stradno sarajevsko nesreto; v
ibolgarskem sobranju je ogor-
Zeno obsojal sarajevski zlodin ministerski
'nrcdseduik Radoslavoy, Rimski Zu-
pan ie brzojavno dunajskemu Zupanu iz-
razil sozaljc. Anglesko Casopisie
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ogorceno obsoja sarajevski umor. St b-
s ki uradni bozojav objavlia viadni Ko-
munike, ki najostreiSe obsoja zlo¢in. Srb-
ska viada je ukazala v Belgradu v znak
sozalja zapreti vse javne lokale in celo
xavarne ob 10, zveler. Na LaSkem jJe
odreieny dvorno zalovanje od 29. junija
do 5. julija, na Svedskem dvoru pa deset-
dnevno dvorno Zalovanie. Sultan je
brzojavno kondoliral cesaria Franc JoZe-
fuuVrumuonskizbornici je Bratia-
nu najostreiSe obsodil sarajevski zlocin.
Seio so v znak zZalosti zakljucili, kakor
tudi sejo senata.
Sveti oce papez Pii X.

Svetega oleta je obvestil v napadu
kardinal Mery del Val. Bil je tako ginjen,
da ni mogel dolgo govoriti.. Rekel je:
»Ubogi cesar!« Molil bom za ubogi Zrtvi
na grobu sv, Petra.« -- Zveder se je podal
v cerkev sv, Petra na grob sv. Petra,
kijer je molil za rajnika,

Oiroci zvedo za smrt svoiih starisev.

Ko je dospela vest o groznem dogod-
ku, se je grofica Henrijeta Chotek takoi
odpeljala v grad H1um ek, kjer se naha-
jajo otroci prestolonaslednika. Ni jim u-
pala povedati, da nimajo vec stariSev. Re-
kla jim je le, da sta oba nenadoma nevarno
obolela in da ju ne bo v torek nazaj, ka-
kor ie bilo to doloCeno. Nato iih je peliala
v cerkev, da tam moliio za mater in oce-
ta. Proti 7. uri zvecer je vzgoiiteli duhov-
nik dr. Stanovski na koliker mogoce pri-
zanesliiv nacin cbvestili vse tri otroke o
stradni izgubi, ki jih je zadela. Prizor, ki
je sledil nato, se ne da popisati in je tudi
umliivo, da se je grofica Chotkova, videca
vso ono silno Zalost, onesvestila. Vse o-
troke je pretresel kréevit jok, ki je trajal
nad pol ure. Otroci so bili neutolaZliivi.
Vsi navzodi so tolazili otroke, ki so se
stresali v strasSnih stresliajih ter nepre-
stano klicali oteta in mater. Na gradu So
se nahajali tedaj Se grof Ciuthenau s so-
progo, potem knez Schwarzenberg, grof
Nostitz in grof Schénborn, ki so tolazili
sirote.

Iz Zlvljenja nadvojvode
in vojvodinje.
Otroska leta nadvojvode.

Prestolonaslednik nadvojvoda Franc
Ferdinand je bil rojen 18. decembra 1863
v Pragi. Oce niegov je bil nadvoivoda
Karel Liudevik, ki se ie porocil leta 1862.
v Benetkah s héerjo kralia obeh Sicilij
Ferdinanda IlI., princeso Marijo Anuncia-
to, ki mu je povila rainega prestolona-
slednika Franca Ferdinanda, nadvojvode
Otona, Ferdinanda, Karla Ljudevika in
nadvoivodinio Margareto. Staremu se-
dem let ie umrla Francn Ferdinandu nje-
gova mati, niegov brat Oton je bil Sele
pet let star, sestra pa Sele eno leto, Oce
nadvojvoda Karel Liudevik se Je leta
1873. tretjic ozenil s princeso Marijo Te-
reziio, héerio portugalskega infanta Don
Miguela, ki mu je povila nadvojvodinii
Marijo Anunciato in Elizabeto. Marija
Tereziia je bila osirotelim otrokom nad-
vojvode Karla Liudevika zelo skrbna,

dobra mati. OCe je bival najraj§i v svoii _
rodbini, kier je bilo Zivljenje zelo pripro-
stu. Kako je mrzil oe rainega Franca
Ferdinanda vsako razkoSie, dokazuje dej-
stvo, ker se ni po zZeleznici vozil s poseb-
nimi viaki in niti ne s salonskimi vozmi,
s katerimi se navadno Se celo ministri vo-
zijo. Miaui nadvojvoda Franc Ferdinand
ie bil Ze kot mlad detek zelo resen, po-
staven, tas je tudi ostal.

Nadvoivodo Franc Ferdinanda niso
vzgonli za viadanje. V detinski niegovi
dobi ni nih¢e miti slutil, da postane kdai
miadi nadvojvoda  prestolonaslednika
princa Rudoifa, a kliub temu se je moral
seveda veliko uciti Se le po smrti princa
Rudolfa se je zacel pripravljati na presto-
lonasiedstvo.

Nadvojvoda vojak,

IRajni prestolonaslednik je bil vojak
z duSo in s telesom. Vstopil je v armado
kot porocnik., Sluzil je v pehoti in v ka-
valeriii, V dragonskem polku §t. 4. je slu-
Zil kot ritmojster. Njegov Svadron je bil
najboljSi. Rajnik je pa tudi poznal vsakega
vojaka, vsakega konja. Poleg poslov kot
castnik je pa tudi vso skrb posvetil zbir-
Kam umetnin.

Kot Stabni castnik je prestopil raini
prestolonaslednik zopet k pehoti in je slu-.
zil pri CceSkem peSpolku §t. 102, ki ga je
tako ljubil, da je Se pozneje rad pravil,
kako da je bil s tem slovanskim ceSKim
polkom zadovolien,

Nadvojvoda je kazal napram voja-
$kim zadevam veliko zanimanje in razu-
mevanje. Cesar mu je vsled tega veliko
zaupal in mu doloc¢il na tem polin obSirno
delovanje. Franc Ferdinand je poveljeval
na manevrih diviziji, koru in leta 1902, pri
cesarskih manevrih. Leta 1903. je vodil
prestonaslednik Franc Ferdmand prvic
velike manevre, ki so se vrSili na juZnem
Ogrskem. Ze sedem let sem je vodil nad-
vojvoda stalno velike manevre. In sedaj
je vodil velike manevre 15. in 16. kora v
Bosni. VojaSko delovanje prestolonasled-
nika se je tekom let zelo razSirilo, Imel
je svojo voiasko pisarno, ki mu jo je po-
delil cesar. Pri vseh veciih glaynih cesar-
jevih posvetovanjih mu je bila podeliena

prva beseda. On je bil poklican voditi ob

voine kot vrhovni povelinik vse tozadev-
ne posle na morju in na suhem. Dne 17.
avgusta 1913. leta je bil imenovan za vr-
hovnega povelinika sploSne oboroZene
modi. Franc Ferdinand je kazal veliko za-
nimanje tudi za mornarico. Dne 2. sep-
tembra 1902. ie bil imenovan za admirala
in kmalu nato je dobil priloZnost zbrati
okrog sebe mornariSki Castnidki zbor in
povedati, kak3na je v bodoce nalcga vo-
jaSke avstriisko-ogrske mornarice. Ko ie
bil prestolonaslednik imenovan admira-
lom, je zahajal skoro vsako leto spomladi
na Brioni in v Pulj, kier se je zelo rad
mudil.

In kot vrhovni povelinik avstrijske
armade je pret. dni vodil velike manevre
v Bosni. Nadvojvoda je bil z manevri ze-
lo zadovolien. Pohvalil je dnevnem po-



velju Zastnike in moStvo ter zapovedal.

naj se njegova zahvala prebere vsemu

mosStyu v materinskih jezikih.
Prestolonaslednikoy zakon.

Prestolonaslenikov zakon je bil zelo,
zglo srecen: Prestolonaslenik Franc Fer-
dinaad se je 1. julija . 1900. porocil s Ce-
hinjo grofico Sofijo Chotek. Cetudi je ce-
sar Zelel, da bi bil nadvojvoda Franc Fer-
dinand porotil kako princezinjo, je dovolil,
da je rajni nadvojvoda porocil pobozno,
lepo CeSko grofico. Zakon je bil nad vse
srecen. Dne 28. junija 1900, je nadvojvo-
da izjavil, da se za svoje otroke odpove
prestolonasledstvu. Grofica Chotek je bi-
la od cesarja povzdignjena v kneginjo,
pozneje v vojvodinjo Hohenberg. Poro-
Cena sta bila na Ceskem.

Vstajal je ranjki zgodaj. Hitro je resil
Se zaostanke prejdnjega dne, ker ziutraj
so Ze dohajali drugi spisi, ki jih je odpo-
slanec iz Schonbrunna prinaSal. Najsrec-
nejsi trenutki so pa bili tisti, ki iih je pre-
bil s svojo Zeno, voijvodinjo Hohenberg,
s katero je tudi zdaj skupaj umrl. Raina
vojvodinja Hohenberg je Zivela svoiemu
mozu in otroiCem. Zajtrkovala ie pre-
stolonaslednikova rodbina skupno z otro-
¢i, ki so bili najbolj sre¢ni, kadar je na
piano zaigrala. Po zajtrku je vojvodinja
Hohenberg kaj Sivala ali pletla, prestolo-
naslednik je pa kaj ¢ital, nato se je pa po-
dal v pisarno.

Ko se je pred kratkim na Dunaju mu-
dil ogrski kardinal Csernoch, se ie
nadvojvoda razgovarjal Z njim in je z ve-
liko ljubeznijo govoril o svoii Zeni, In iz
niegovih o€i je sijala najlepsa sreca. De-
jal je: »Eminenca, Ze veckrat sem videl,
da v Zivlienju ¢lovek naredi mnogo stvi-
ri, ki bi jih pozneje drugace uredil, Ce bi
jih mogel. Toda ¢e bi moral Se enkrat
stopiti v zakon, bi ravnal ravno tako, ka-
kor sem ravnal,«

Zivlienje voivodinie Hohenberg.

Rajni nadvojvoda Fran Ferdinand je
spoznal v hiSi svoje matere mlado, zgodaj
csiroielo znacaino CeSko grofico Zofijo
Chetek pl. Chotkovo in Vognin, ki je bila
rojena 1. marca 1868. v Stuttgartu. Dulio-
vita, pridna in pobozZna CeSka grofica se
je rainiku tako priliubila, da je sklenil jo
porociti. Premagati je moral fisolero o-
vir. Cesar Franc JozZef bi bil rad videl, da
bi bil rajni prestolonaslednmk porocil ka-
ko enakorodno princeso, in mu svetoval,
da na) potaka, predno sklene nerazdruz-
lilv zakon, da naj poizkusi, Ce ga res pre-
veva ¢ut cCiste liubezni. Opozoril je pre-
stolonaslednika, da po hiSnih postavah
HabsburZanov ne bi mogli postati njego-
vi otroci, ¢e grofico Chotekovo porodi,
nikdar nasledniki prestola. Ponosni nad-
vojvoda prestolonasiednik Franc Ferdi-
nand je pa raiSi posludal glas svojega sr-
ca, kakor glas Castihlepja in je s sloves-
1o prisego dne 28. junija 1900. v cesarjevi
navzoénosti obljubil, da njegovi bodocli
otroci ne bodo zasedli avstrijskega pre-
stola. Cesar in rajni prestolonaslednik sta
bila oba ob tej slovesnosti globoko ginje-
na. Modri na$ vladar je dovolil rainikp
porociti grofico Chotek; porotena sta bi-

la 1. julija 1900., 1. julija 1900 ji je podelil
cesar nasloy kneginja Hohenberg z nago-
vorom knezia milost, dne 4. oktobra 1909,
1o je poviSal cesar v avstrijsko voivodinio
z naslovom visokost. Na Ogrskem so pa
v drzavnem zboru izjavljali, da ¢e zasede
kdaj rajni prestolonaslednik ogrski pre-
stol, bi Ogri vojvodinjo priznali za svojo
kg‘aljico. Cel svet zna, kako srecen da je
bil zakon rajnikov, Res, da se je rainica
odtegovala hrumu in Sumu na dvoru, a
zato se je posvetila rodbini in mozu. Vi-
Soko so rajnico cenili tudi v inozemstvu.
Strogi angleski dvor jo je sprejel ob pre-
stolonaslednikovem obisku kot Zeno bo-
doCega avstrijskega cesarja, tudi cesar
Viliem je rajnico ob wvsaki priliki odliko-
val, kar jo je le mogel. Povila je rainica
nadvojvodi prestolonasledniku  kneginjo
Zofijo Marijo FranciSko 24. julija 1901 v
Konopi$tu, kneza Maksimilijana Karla
Franca 29, septembra 1902. na Dunaju in
dne 27. mainika 1904. kneza Ernsta Al-
fonza Karla Franc JoZefa. Rainica je bila
prava opora rajnemu prestlonasledniku.

Zvesta do smrti.

Ko je bila klicala dolZnost rainika k
velikim vojaskim vajam v Bosno, bi bii
rad rajnik, da bi ostala Zena doma, a
zvesta Zena se je podala na pot in umrla
ie ob strani svojega ljubeCega, vdanega ii
soproga.

e teden prej so svarili nadvojvodo,
naj ne hodi v Bosno, &eSdaje nevarnost
atentata. Ko se je izvedelo, da tudi vojvo-
dinja ho¢e Z njim, so tudi njo svarili, Ona
pa je odgovorila:

»Ce mojemu moZu kaka nevarnost
preti, potem je moje meSto na njegovi
Strani.«

In res! Skupno sta umrla in skupno
bosta pocivala v lastni grobnici v gradu
Arstetten.

Zapusceni otrogici!

Kakor ostra puscica rani srce, tako
zaskeli v dnu Clovekovega srca misel na
one tri nedolZne otrodice, ki so onega le-
pega nedeliskega dopoldneva postali si-
rote. Veselo in brez skrbi so se igrali v
bajno lepih vrtovih gradu Konopist, v
istem trenutku pa sta v zadnjih vzdihih
lezala njih roditelia ter Se v zad-
niih trepetliaiih mislila na nje. Ni¢ vec iim
ne bo resno liubeznjivi »oCka« pregleda-
val njih nalog, ni¢ ve¢ jim roka blage ma-
tere gladila kodrastih glavic.

Pred tako boleCino stojimo nemi in
vsaka beseda je odved. In vendar! Kar je
v Avstriji oetov in mater, kar je poStenih
sre, vse te Cuti boleino teh sirot. In po-
sebno nam Slovenskim in  Hrvatom, Kki'
smo z nithovimi roditelii naiveC izgubili,
nam trepece srce tudi za te otroke. Liu-
bezen cele Avstriie, liubezen vseh avstrij-
skih Slovanov in Slovencev in Hrvatov
— V zre na te sirote v Konopist!

Prestolonaslednik Franc Ferdinand prija-
teli Slovanoy in zaSCitnik Jugoslovanov.

Slovani, posebno pa mi Slovenci in
Hrvatje, smo 2z rainim Francom Ferdi-
nandom izgubili svojega najboliSega pri-
jatelia in zadCitnika. On je bil kot moZ

odlocno katoliSkega prepri¢ania trdne vo-
lie, uvesti v Avstrifi med narodi mir na
podlagi pravicnosti., On je bil ftisti, ki je
delal na to, da se zdruzijo jugosiovanske
avstrijske dezele v avtonomno drZavo:
trializem.

Franc Ferdinand je globoko poimo-
val svojo nalogo kot bododi vladar Av-
stro-Ogrske; lahkosreCemo, da najbolj
med vsei, Ki sl je boZja previdnost po-
stavila na vodilno mesto v nasi  drzavi.
Odlikovali so ga visoka inteligenca, Siro-
ko obzorje in nezlomljiva energija. Zato

O

je takoj izprevidel, kakSne vazZnosti je za |

drzavo veliko jugoslovanstvo, Zato se je
za usodo Hrvatov in Slovencey Zivo za-
nimal, cenil njihovo veliko loialnost in zla-
sti njihovo vdanost do dinastijie, njilovo
globoko vernost, ki jie najsigurnejsi porok
zvestobe narodov. Ni sledil v svojem sr-
cu Kratkovidni politiki one birokracije, ki
prezira narodne teznje Hrvatov in Slo-
vencev, ker je dobro vedel, da je monar-
hija na jugu proti vsem Svoiim sovrazni-
kom najbolj zasigurana, ¢¢ se osrecijo in
zadovolijo njeni najzvestejsi strazarii
Hrvati ‘in Slovenci. Zato smo upravicéeno
upali, da bo Franc Ferdinand kot bodoci
vladar pravitne zahteve Jugoslovanov
podpiral in da bo res to, kar je obetal:
vladar veliki, bogati, mogocni, trdni in

nepremagliivi Avstriji, domovini srecnih
narodov.
Zdaj ga ni vel: padel je kot Zriey

grdega fanatizma nezrelega, od Sovrazne
protiavsrijske propagande nahujskanega
mladeniCa; sin srbskega naroda je uniCil
Zivlienie najvecCiega prijatelia avstrijskih
Jugoslovanov.

Po njegovem prihodu v Bosno so ga
hrvaSki listi navduSeno pozdravliali:
nZivio bodo¢i krali zdruZene Hrvadke!n
In sedaj ga ni vec, :

Poboznost Franca Ferdinanda.

Oseba, ki je pokoinemu nadvoivodi
stala prav blizu, pripoveduie o niem na-
slednie:

Nadvoivoda prestolonaslednik Franc
Ferdinand ni le Zivel, ampak tudi umrl kot
pravi katoliSki kristijan. Bilo je na praz-
nik Srca Jezusovega v petek 19.
junija, torei tik pred odhodom iz Konopi-
Sta, ko je slovesno s svojo druZino in
vsemi usluzbenci dvora v Konopistu pre-
jel sv. zakramente med sv. maso ob 8h
ziutraj. Imel je navado vedno na prvi pe-
tek v mesecu po stari katoliski navadi
preiemati sy. zakramente. Kakor da bi
bil Ze takrat slutil nesreco, je na vse na-
pravilo vtis, kakor da ne more nehati
moliti. Prisostvoval je Se naslednji sv:
masi ob 9h. Popoldne ob 5h je nadvojvo-
da Sel s celo druzino v kapelico Srca
Jezusovega, ki jo ie on sezidal v parkn
Konopista. Tam je molil dolgo in gorede.

Neposredno pred odhodom iz Dunaja
v Sarajevo je obiskal Se kapelico v gradu
Belvedere, kjer je za casa bivania na
Dunaju stanoval. Tam ie premolil dolgo,
Mislili so Ze, da bo vlak moral odpeljati
pozneje kakor je bilo doloeno.

Tudi v Bosni je visoka dvojica z vne-
to poboZnostio izpolnjevala kriCanske



dolZnosti. Tudi pred atentatom sta bila
pri sv. masi. Na praznik sv. Petra in Pa-
via je nameraval nadvojvoda prisostvo-
vati sv. masi na povratku domov na boini
ladji. To se ni ved zgodilo. Pad pa sedaj
na isti bojni ladji v isti kapelici pociva
truplo njegovo in niegove Zene.

Tako je rajni nadvojvoda in nicgova
rajnka soproga nam vsem vzgled pra-
vega katoliSkega Kristiana, ki zivi tako,
da lahko vsak trenutek stopi pred svojega
Stvarnika,

Pokoini prestolonasiednik vzgled odiog-
nega katolicana.

Rajni prestolonaslednik je bil odlo-
cen moz, Ki je imel navado, da je povedal,
kar je muslil, Rajnik je imel rad v svoji o-
kolici katolicane. Ko se je enkrat peljal v
Peterbug obiskat ruskega cara, si je iz-
bral za svojega spremljevalca med drugi-
mi tudi ¢lana ogrske Kkatoliske liudske
stranke, grofa Zichvia, ki je bil takrat v
opoziciji proti vladi. Vsemogocna takrat-
na liberalna Tiszova stranka je zagnala
velik vihar in takratni ogrski ministerski
predsednik Szell je cesarja pregovoril, da

" je po njegovi zelil ostal takrat groi Zichy

doma, a nadvojvoda prestolonaslednik ni
hotel vzeti za spremljevalca nobenega o-
grskega magnata Tiszove judovsko libe-
ralne klike, kar ugledu monarhije v Rusiji
ni Cisto ni¢ Skodilo. Nepozabno ostane,
Kak3no odlo¢no staliSée je zavzel rajnik

nasproti gibanju »pro¢ od Rimac. V_'se-
nemei  so  zagnali necuven v:h_ar
proti katoliski wverkvi. Vlada je bila

nasproti gibanju »Pro¢ od Rima« slaba,
tu pozove prestolonaslednik k sebi pred-
sednika katoliskega Solskega druStva dr,
Kasparja Schwarza in mu izjavi, da pre-
vzeéema nenaproSen pokroviteljstvo dru-
Stva in da bo drustvo z vso svojo mocjo
&Citil. Hujskaci so se seveda zelo razbu-
rili, v parlamentu so izlili toliko gnojnice,
a gibanje »Prot¢ od Rima« se je kmalu o-
hladilo, danes se o njem skoraj ve¢ ne go-
vori. Rainik je takrat dokazal, da ni kato-
lican zgolj radi rodbinske tradicije, ne za-
to, ker dvorni predpisi ob gotovih dneh
predpisujejo udeleZbo ob gotovih natanc-
na predpisanih ceremonijah, marvec da
je bil katoliCan iz prepri¢anja. Vsenemci
so takrat trdili, da Zivi prestolorlasled_jlik
v Cedki okolici in da je prijatelj Ce-
hov. Niti z eno besedico se rajnik ni
zmenil za vsenemdke obrekovalce. A ne
samo ob vsenemSkem gibanjn »Pro¢ od
Rima«, tudi ob drugih prilikah je veckrat
jasno pokazal svojo globoko vernost. Si-
faien uspeh evharisticne slavnosti na Du-
naju ie bil pred vsem zasluga rajnega
prestolonaslednika. Niegov zgled je zelo
vplival med Castniki, ki so ga viseko ce-
nili in spostovali, vsled Cesar je svoboado-
miselno judovsko Casopisie kakoxj stru!)cni
gadie sikalo na plemenitega raimka.._bvo-
hodomiselci so rajnika zelo sovraZili; tu-
di Tiszova liberalna klika, ki zdaj na Ogr-
skem vlada, ga ni ljubila, a rainik se za to
i zmenil in je $el po svoii poti naprej. O-
grske se je zelo ogibal in kada.r i‘e. mprul
na Ogrsko, jo je kmalu zapustil. Tudi ob

svojiem zadnjem potovanju v Bosno si je
rajSi izbral daljSo pot skozi Trst in po
moju, kakor da bi se bil pelial skozi Ogr-
sko. Vsemogo&ni framasoni na Ogrskem
so ga zelo sovrazili. Morebiti ogrski
framasoni tudi bolie znajo, kakor ves
drug svet, kdo ie pravi povzrocitlei stra-
Sne zarote v Sarajevu. »Slovenec« pise o
tem tako-le: lzkuSa se dati zaroti ireden-
tistitna srbska smer. Ampak ravno tako
mogoce je, da tudi framasoni, katerih
predniki so sklenili umoriti brata nasega
sivolasega vladarja mehikanskega cesar-
ja Maksimilijana in se potem s svoiim zlo-
Cinom bahali, tudi znajo, da ni jugoslo-
vanska iredenta, marve¢ organizirano
mednarodno  svobodomiselstvo  izreklo
smrtno obsodbo in jo izvedlo. Samo na-
civnalno politicni in mad€evalni fanatiki
bi se bili zadovoljili z eno Zrtvio, rajnim
prestolonasiednikom, a usmrtili so dve
osebi, prestolonasiednika in njegovo ple-
menito, do smrti mu zvesto SOprogo vol-
vodinjo Hohenberg, Drzno bi  bilo
zvratati vso Krivdo zgoli na nacionalno
Sovinisti¢ni moment, bedotnost pokaze,
da je sarajevSki zlo€in izkuhalo in izvedlo
mednarodno organizirano svebodomisel-
stvo.
Kdo so morllcl?

Prvi napadalec z bombo je MNedeliko
Cabrinovig, 21 let stari tiskar, doma je iz
Sarajeva. Tiskarstva se je izucii v Crni-
gori; delal je v Belgradu v drZzavni ftis-
karni. Sam o sebi pravi, da je socialist.
Pravi tudi, da nima z drugim napadalcem
nobene zveze.

Drugi napadalec — morilec je Gavrilo
PrinCip, 19 let stari gimnazijec. Doma je
iz Grahova v okolici Livna. Hodil je iimno-
go v Belgrad, kjer ie imel stike s tako-
zvano srbsko narodno obrano (srbsko
revolucionarno organizacijo.) Sam pravi,
da Cabrinovita ni poznal; toda dokazano
ie Ze, da sta v Belgradu pred atentatoin
imela cele posvete. Izjavil je, da je na-
cionalni Srb, ki je tudi zato umoril
prestolonaslednika, Vede se zelo hladna.
Na vprasanje, zakai ie priSel v Sarajevo,
se je nasmehnil in dejal: »Saj to ste ven-
dar videli, zakaj sem priSel.« AL

V pondeliek je Cabrinovi¢ priznal, da
je dobil bombe v Belgradu z izrecnim na-
rocilom, nai usmrti prestolonasiednika
Franca Ferdinanda. Bombe so srbske vo-
jaske.

1z srbskih belgraiskih listov samih s¢
lahko ugotovi, da sta bila PrincCip in
Cabrinovi& nerazdruzliiva pri-
jatelja.

Po noveiSih porecilih sta morilca pri-
znala, da sta delala sporazumno. Bombe
jim je dal neki srbski Cetad v Belgradu.

Hrvagko Casopisie in umor,

Hrvadko ¢asopisie najostreiSe pise
proti Srbom. Pravi, da je umor delo onega
Belgrada, kier ie sestavlien glasoviti Pri-
bicevitey »revolucionarni Statut«, Bel-
grad, v katerem eksistira zarotniSka zdru-
zitey »Narodno Jedinstvo«. (List z enakim
imenom Jje z vsesrbskim programom pri-

Cel nedavno izhajati v Zagrebu), ki z la-
Zio in idejo laZe svobode zavaia lahko-
verne v svoie »bratstvo«, umor je delo
velesrbske propagande, umor je delo te
velesrbske propagande, ki ima v svojem
Statutu zapisano: »Dok ne zaviiemo i po-
Slednju avstrijsku princeSu v crno, ne ¢e-
mo miruvatil«

Srbski list napovedal umor,

Belgraski list »Novosti« je Ze pret.
cetrtek prinesel naslednjo notico:

nAvstro-ogrski prestolonasiednik naj
si to pot Boesno in Hercegovino dobro po-
gleda, ker ima sedaj zadnjo priliko, da jo
Vldl.«

Iz tega se da sklepati, da so v Bel-
gradu natantno vedeli, kaj se bo zgodilo.

Srbi razsirjaio revolucionarne letake.

V pedeljo, takoj po atentatn na pre-
stolonaslednika je metal nekdo iz viaka,
ki prihaja iz Sarajeva v Brod, in Sicer pri
postaji Ali paSin most letake sledece srb-
ske revolucionarne vsebine: »Danes je
bil ubit prestolonasiednik Franc Ferdinand
a ¢ez dva dni bo ubit Franc JoZef 1., cez
malo Casa pa bo priSel kralj Peter in srb-
ski prestolonaslednik ter osvobodil v teh
deZelah zasuZnjene Srbe.«

Policija in oblasti na postajah so odre-
dile preiskavo, a nasli so v vlakn pac le-
take, a oni, ki so jih razsirjali, so morali
ze preje poskakati iz vozecega viaka.

1z vseh teh gori navedenih deistev
ni tezko dognati, da je umor organizirano
delo ved ljudi. Ne bilo bi pravi¢no, ¢e bi
vse Srbe dolzili tega groznega Cina, toda,
toliko je za nas gotovo, da je v tem imela
svoie roke takozvana velesrbska
propaganda, ki je tudi popolnoma
svobodomiselna. Ni tudi izkljuceno, da ie
znana framazonska ogrska klika drZala
tam svojo roko. Saj je znano, da na Hr-
vaskem MaZari podpirajo Srbe proti Hr-
vatom. In sovradtvo je skupno. Prestolo-
naslednik ie bil katoli¢an; bil pa je tudi
moZ, ki bi zadovoliil avstrijske Jugoslo-
vane in stopil tudi MadZarom na prste.
To pa seve ni v interesu Velesrbstva in
ne Mazarov.

Aretaciie uglednih Srbov,
Aretiranih je ve¢ Srbov, ki so esum-
lieni, da so v zvezi z atentatom, med nji-
mi vel urednikov. Aretiran je voditeli
radikalnih Srbov Jeitanovi¢, ki ije
sorodnik srbskega ministra. Jeitanovié je
pobegnil na tihem iz Sarajeva; a so ga
vieli in zaprli. Jeftanovit ie eden najugled-
nej&ih Srbov. Aretiran je tudi brat bivie-
a predsednika bosanskega sabora dr.
gola. ki ie po umorn klical: Zivio kralj
Peter! Tekom pondelika je bilo aretiranih
nad 300 oseb.

‘Novl predstolonaslednik Karl

Franc JoZef.

Prestolonasledstvo je preSlo na nad-
voivodo Karla Franc JoZefa, podpolkov-
nika 39. peSpolka. Novi prestolonaslednik
ie bil rojen leta 1887 in je sedaj star 27
let in je necak umorjenega Franca Ferdi-



nanda. Njegov oce je bil Oton, mlaisi brat
Fr. Ferdinanda. 3

Ko se je pa Franc Ferdinand oZenil
z grofico Chotek s CeSkega in se pred
Zenitvijo odpovedal s prisego prestolona-
sledstvu za svoje otroke. Tedaj s¢ je ozna-
Cil Karel Franc JoZei kot bodo¢i prestolo-
naslednik,

Njegova mati je bila nadvoivodinia
Marija JoZefa s saSkega dvora, brat pa
Maks. Mati njegova se je bavila s slikar-
stvom in v tihosti je Zivela s syoiima si-
novoma do smrti cesarice Elizabete. Po
njeni smrti je postala prva dama na dvoru
in ideali¢nega Zivlienjia je bilo konec.

Karel Franc JoZef je Zivel pri materi
do leta 1905, Tega leta v jeseni je bil pa
uvrsden kot poro¢nik k dragonskemu pol-
ku v Brandisu na Ceskem.

Od tam je hodil ¢esto na Dunaj obi-
skovat svojo mater in — princezinjo Zito
Parmsko, h kateri ga je viekla ljubezen in
s katero se je porodil 21. oktobra 1. 1911.

Karel Franc JoZef je bil dosedaj ve-
dno v Brandisu nad Labo. Sedaj ie pa po-
klican na Dunaij, kier se bo pripravlial za
vladarske posle.

Soproga sedanicga prestolonaslednika
Karla Franca JoZefa se je rodila dne 9.
maja 1892, v Vili Pianore, v italijanski
provinei Lucca, ki jo ie podedoval njen
ote po svoii stari materi. Ta pokrajina
je krasma in tu je prezivela Zita svoia
mlada leta. — Vzgajale so io dame iz vis-
ith krogov. Ko je imela deset let, je prisia
v zavod Salezijank v Zangberg na Ba-
varskem. Tam se je vzgajalo veC prince-
zinj iz raznih visjiih krogov in vladarskih
rodbin. Leta 1908, je zapustila. Zita ta
zavod, v Rawrem se je s posebninl zani-
manjem bavila z umernostjo, z veoonjern
itd. Leta 1907. je umrl njen oce. Princeza
ie nadalievala svoie Studije pri Benediktin-
Kal, v samostanu Ryde. Nune so Fran
cozine in njih zavod slovi posebno po
glazbeni vzgoiji. Tudi tu je prezZivela Zita
par lct sveie sreCne mladosti.

Pme 14. junija 1911. se je razSirila
vesela vest, da se je sedanji prestolona-
slednik zarocil s Zito, princezo Parmsko.
In 7ze 21. oktobra istega leta se je slavila
poroka, kateri so poleg cesaria prisostvo-
vali visoki gostie.

Eno leto nato ie povila princesa Zita
zdravega decka, ki je doloCen za bodotega
prestolonaslednika. Lani pa je podarila
sreénemu soprogu hiéerko Princesa Zita
je vesele narave in je znana kot Zivahna
dama, k ije povsod zelo priljubljena.

Na zadnjl poti.

Prestolonaslednisko dvojico so v Sa-
rajevua balzamirali. V pondeliek ob 3.16 so
trupla slovesno blagoslovili. Obrede je o-
pravil sarajevski nadSkof dr. Stadler.
Nato je viak odpeljal mriva trupla nazaj
proti Metkovicu.

Ob 6h zijutraj v torek je pripelial po-
seben dvorni vlak trupl prestolonasied-
nika in njegove soproge na kolodvor. Z
vlakom je prispelo tudi spremstyvo presto-
(onaslednikovo. Na kolodvoru je pricako-

al vlak dalmatinski namestnik grof At-
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tems, potem deputacije Castnikov ter od-
poslanci raznih oblasti in prebivalstva.
Ob ZelezniSki progi je stalo prebivalstvo
v nestetih mnoZicah. Bilo ga je na tisode
in je odkritih glava pozdravlijalo izprevod.

Mornarji so dvignili krsti iz Zelez-
niskega voza. Katoligki duhovniki so izvr-
Sili pato cerkvene obrede ob zvoneniu
vseh svonov v Metkovicn. .. Nato ie ob
grmenju bobnov krenil mrtvaski izpre-
vod iz kolodvora proti pristaniSéu. Krsta
umrlega prestolonaslednika je bila pokrita
v vieino zastavo. Mornarii so nato vkreali
krsti na parnik sDalmate, ki je bil ves
pokrit z venci. Ob strelih generalne de-
sarZe, ki jo je oddala Castna stotnija, jc
parnik nato odplul. Na parniku se ie na-
hajal tudi dalmatinski namestnik grof
Attems, Pred parnikom je vozil torpedni
coln.

Prebivalstvo iz vseh kraiev obali e
v velikanskih mnoZicah stalo odkrito na
obreZju, z goretimi svelami v rokah in
jokalo na glas. Ko je plul parnik mimo
njih .so mnoZice poklekale in katoliski du-
hovniki so ob zvoneniu zvonov blagoslay-
liali krsti.

Ko je parnik dospel do izliva reke Ne-
retve v morie, je krenil proti dreadnough-
tu »Viribus Unitis:. ki ie pozdravil mrtve-
ga prestolonaslednika z 19 topovskimi
streli. »Dalmat» se ie potem priblizal dre-
adnoughtu. nakar so obe krsti dvignili
na krov voine ladie. Na zadniem koncn
vaine ladie »Viribus Unitis« ie bila pri-
pravliena kapelica. okraSena 7 voinimi za-
stavami in avstriiskimi Standartami Du-
hov¥ina voine ladie ie blagoslovila krsti.

Ob 9. depoldne so nato penovno zaer-
meli topovi in »Viribus Unitis« ie dvignil
sidra ter z voino zastavo na pol droga
krenil nroti Trstu.

wViribus Unitise priSpe v Trst v de-
trtek ziutrai in se potem trupli prestolo-
naslednika in niegove soproge prenelieta
7 vlakom inZne Zeleznice pa Diunai kamoer
dosnete v Cetrtek zvecer. Opolnodi iu pre-
pelieio potem v cesarski dvor. V petek
dopeldre ho dovolien obc&instvn  doston
k mrtvaskemu odru. V petek dnoldee se
hoste krsti ponovne blagoslovili, nakar
in prinelicio v Arnstetten. kier in nolada v
roddbinsko  rakev  prestolonaslednikove
rodhine.

Po slovenski zemtii.

V Cetrtek ziutrai bo viak juzne Zelez-
nice pelial pekoinika iz Trsta preko slo-
venske zemlie proti prestolici in odtod v
Arnstetten k vednemu poditku.

Novice.

Danasnjo Stevilko smo izdali poprej
radi pretresliivega in groznega dogodka
v Sarajevu, Zegar Zrtvi sta na$ ljubljeni
prestolonaslednik  in njegova  soproga
Zofija. V petek ne izide »Novi Case, pad
pa zopet prihodnjo sredo.

Slovesna zaduSnica je bila danes v
Stolnici ob 10h. Opravil io je Ni..Eksce-

lenca Prevzy. knez in nadskof dr. Se-
del.

r
Zalovanje med Slovenci j¢ splos- |
no. Potniki, ki so bili na  Dunajn,
pravijo, da je v Gorici razmeroma vec &r-
nih zastav kot tam. Ob progi se iasno vi-
di, da slovenski Kraji imajo povsod Crie
zastave, nemé&ki pa ne v toliki meri. To
kaze nase globoko udanost in liubezen do
moZa, ki nam ie bil prezgodai odvzet.

Bolezen ¢&. g. Kodrica na |inovem se
ie v nedeljo nenadoma zelo poslahiala.
Podeljeno mu je hilo sv. olie i papzZey |
blagoslov. C&. sobratom se priporoda |
ponovno v moitev!

Nadvojvoda Friderik v Breginju, 17 |
Breginja: V soboto, 20. junija, ie priSel
nadzorovat Ni. ¢, kr. Visokost nadyoiv-
da Friderik tukaiSnio posadko domobran-
cev. Ob&ani so ga na vse zgodaj pricako-
vali pri slavoloku, vas je bila v zastavah.
Pozdravili so visokega geospoda domadi
zupnik, Zupan in 3Solska deklica, ki mu je
izroCila tudi krasen Sopek. Ni. c.
sokost si je ogledal ravnokar postavlieni
spomenik v proslavo stoletnice odkar spa-
dajo Breginj, Logie in Robediste k av-
strijskim deZelam. Visoki gost ie bil vidno
vesel tacega spreiema in  narocil je &
zupniku, nai pove ljudstvu, da bo porocal
presvitlemu cesariu, kako zvesto in udano
liudstvo biva tu oh italijanski meji. Ravng
tako prisréen spreiem so Ni. ¢. kr. Viso-
kosti napravili tudi LozZani in Robedi-
S¢ani s svojim g. vikarjem na Celu. Smo
pal tu drugadni liudie kakor doli v nasem
Kobaridu, ki bi nam moral biti zgled vse-
ga dobrega, a je zal le centrum nestrpne-
ga liberalizmma, ki ga skuSa Siriti po vsej
okolici.

Odkritie spomenika v Breginju. 12
Breginja: Dne 27, junija smo slovesto od-
krili Ze omenjeni spomenik, delo g. Bitez-
nika iz Gorice. Kamenita piramida j¢ 2
oklesanim dvoglavin avstriiskim orlom
in letnicama 1814—1914. Letos potece
namred sto let, kar je cesar Franc 1. lodil
sedanjo breginisko obéino od benecanske-
ga okroZia in io priklopil obmeini grofiji
goriski ter s tem avstriiskemu cesarstviu.
Pocastili so naSe slavlie visckorodni go-
spod baron Baum, c. kr. okraini glavar iz
Tolmina, g. Oberstleutnant pl. Liser iz
Kobarida, &. g. vikar Knavs, £. poslanec
Miklavi€, domace voiastvo, g. stotnik iz
Logov i, dr. Ze v petek veler je voiaSka
godba svirala mirozov po vasi, umetni 0-
gnii so Svigali in zvonovi so doneli pozno
v no¢. V soboto po sprejemmem pozdravy
je daroval domadi g. Zupnik sv. ma%o §
primernim nagovorom. Med sv. mafo ie
svirala vojaSka godba iz Kobarida in
Castna stoinija je oddala obitaine salve,
Po koungani zahvalni pesmi smo se podali
ob zvokih koratnice k spomeniku, kier je
g Zupan Tonkli v svojem nagovoru
povdarjal zvestobo tukaj¥njega lindsiva
do Avstrije in presvitle cesarske hiSe. »(0)

tei zvestobi naj prica spomenik, ki ga bo-

mo odkrili .naSim potomcem in naj ith o-
pominja, da nas nasleduicio v isti zvesto-

kr, Vi='|
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' sedanji trenutki prezalostni in

bi in vdanosti.« V prelepem govorn je
¥, ¢. kr. okraimi glavar odgovoril, slikajoe
zeodovino, Ki se je razvijala pred 100 leti
v nasih krajih, castital je ob&ini na nienem
domoljubju, in zvestobi do vladarske h'-
Se ter je ukazal, da zavese padejo ob spo-
meniku. Med gromovitimi Zivijo-klici ob-
Cinarjev in med sviraniem cesarske h'mne
se je prikazala piramida, ob kateri so po-
temm med primernim govorom poloZili
vence domcebransks Sastniki, podcastniki,
lll(»§t\«) tukajSnje stotnije, c. kr. orozniki,

kr. finanCna straza in dekleta, nade
pwl\c Castna stotnija je koncem vsega
Se defilirala pred spomenikom. Med slav-
nostnim obedom je gospod c. kr. okrajni
glavar napil Njega Velicanstvu presvitie-
mu cesariu, poslani-sta bili tudi ndanostni
brzojavki na cesaria in nadvojvodo Fri-
derika. Tako je ob obilni udelezbi doma-
coga in Sosednjega ljudstva minul ta lepi
1 pomenlitvi patrijoti¢ni praznik. Naj bi
ostal neizbrisen v srcu nasih ljudi in bre-
giniskih otrok: otroci naj se navduSujejo
ob pogledu na spomenik za dom in za ce-
sarja!

»L' Eco del Litorale«, glasilo deZelne-
ga glavaria in proSta dr. Faiduttija, v §t. z
due 30, junija to za vse Avstriice. posebno
pa za nas Slovence in Hrvate prezalostno
tragedijo v Sarajevu izrablja proti Slova-
nom sploh, in posebnoprotigorid$kim
Slovencem.

V tem veleresnem c¢asu ne bomo za-
vracali tega brezprimerno zlocbpega de-
nuncijantskega napada. Priliranimo si dru-
o priliko in na pristoinem mestu, Ker so
preresni.

Smrt Daniarja medicinca Franca
Ur&ica na Dunaju. V petek, dne 26. roz-
nika penodi e umrl nenadoma na Duna-
ju visokoSolec — medicinec, c¢lan slov.

kat. .1kdd tehn. drusdtva »Danica« Franc
Urgic Bil je 8e malo ur pred smrtjo
skupaj s tovarisi. Krog 7. ure zveler je
prisel v svoie stanovanje in jel pisati pi-
sma svoicem na KoroSko, A vsled vnetja

- mozganske mrene, na kateri je Ze prej bo-

lehal — je padel na tla, kier ga je naSla
postreznica. Prenesli so ga v bolniSnico,
kier ni prisel vet k zavesti. Pokojnik ie
hil vnet katoli¢an in zaveden koroSki Slo-
venec. — Danes, dne 1. juliia popoldne se

je vrsil pogreb. Pokoinika pripelieio v do-

maco roistno vas na KoroSko. Pogreba
so se udelezili vsi pa Dunaju Se bivajoci
soclani Danicarii, ki so mu zapeli v slovo
nagrobnico. Razventega se je pogreba u-
delezilo tudi cesko, hrvasko in polisko

- katoliko dijadtvo organizirano v Slovan-

' ski Ligi katel. akademikov,

ki mu je po-
klonilo tudi poleg, Danice in Slov. Dii.
Zveze vence na krsto! Naj v miru po-
Cival

%mrma kosa. Umrla je v sv. Mlh'\elu
pri Sempasu Marija Mervié v visoki

- starosti 88 let. Bila je vkliub svoii staro-

sti vedno Cila;

Slov. Straia potrebuje pomoci

celo svoie Zivlienje ni po-

rabila niti za vinar zdravila.
vedna luc.

Svetila i

Na c. kr. ptip.avnici za uditeljisca v
Tolminu je bil sklep Sol. leta v soboto,
dne 27. t. m. — Vseh gojenceyv je bilo 23,

izmed katerih ijili je izvrSilo z dobrim
vspehom 19, z cdiiko Josip Fon iz
lolmina. Ob enem se obveséa sl, (bCin-

stvo, da je vis. ¢. kr. nnmsterstvo to So-
lo opustilo: edina pripravnica za u-
citeliiSca je sedaj ona v Gorici, ki ie zdru-
zena s ¢. kr. moSkim _uciteljiS¢em. Pri-
pravnica v Tolminu je obstaiala 9 let: te-
kom tega Casa se je izSelalo 163 goiencev,
izmed katerih jih je vstopilo na uciteljiste
122; drugi pa so si izbrali kak drug stan;
pri sprejemnem izpitu za uditeljis¢e je
padel v vseh letih 1 sam goie-
nec. Vodstvo se uliudno zahvaliuje
stariSem, ki so kazali veliko zaupanie do
tega zavoda, kakor tudi vsem blagim do-
brotnikom, ki so podpirali uboZne dijake.

Izselievanje v Kolumbijo. V Kolum-
bijski postavi se nahajaio dolothe o u-
stanovi odbora za izselievanije, Katero naj
bi pospeSevalo naseljevanje pokrajin Ca-
queta in Potumayvo z domacimi ali vna-
niimi kolonisti.

Zacetkom februaria 1914. iz8li so v
casniStvu Bogote sestavki, iz katerili se
razvidi, da ie neka prekomorska prevoz-
na druzba v Parizu ponudila viadi v Bo-
goti 300 druzin- iz Svice, Tirolskega in
Nemskega v Kolumbijo poslati in na Zelio
t¢ Se¢ nadaljnih 700 druZin v to svrho pri-
dobiti.

Te druzine bi se nastanile po pokraji-
nah Caqueta in Putumayo. One poI\r.lji-
ne pa sestajaio po vecini s pragozdov in
modvirij ter se ne nudijo Evropejcem ni-
kakih razgledov za prezitek. Mrzlica,
razne bolezni in zopernosti teh nikakor
olikanih tropskih dezel, bi evropejske na-
selience kmalu delama koncale. Iz teh
vzrokov se mora izseljence v te zgoraj
omeniene pokrajine Kolumbije naistrozje
svariti.

Prva Zrtev So&e. Utonil se je v Sodi
pri Corici sedmoSolec nem3ke gimmazije
Hektor Delchin, star 17 let, sin ra-
Sunskega svetnika pri gozdnem ravnatelj-
stvit v Gorici Ivana Delchina. Sel se je Ko-
pati s tovari§i v Sofo pod konjedercem.
Ugili so ga plavati; onemu, ki ga je dr-
7al na vrvici, je spodrsnilo. Delchin je bil
v vecii vodi, mo¢an tok ga je potegnil
nase, in Delchin je utonil. Truplo iS¢ejo
7e skoro teden dni, pa ga $e niso nasli.
Vest o tei nesreci se je hitro raznesla po
mestu in povsodi so jo obhcutili s soZa-
liem za stariSe. Delchin je prva letoSnja
7rtev deroCe in mrzle Sole. Koliko ijih
bo Se?

Dijaka ali ucenca sprejime z prihod-
num Zolskim letom dobra slovenska dri-
7ina na stanovanie. Ve& se poizve v u-
pravniStvu tega lista.

- se najtopleje priporoda za

Steckenpferd-

lilijnomieénato milo

prej ko slej meulrpno za oskrbo polti in lepole, Pri-
mana plama. Po povsod,

Jobuadravaisii in tobotehmsi atelj

Dr. I. Erien
GORICA
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Umetne zobe, zlato zobovje, zlate krone

zlate mostove, zobe na kaufukove plosce

uravnavanje krivo stojecih zob. Plambe
vsake vrste.

Ordinira v svojem ateljeju
ed 9. ure dop. do 5. ure pop.

A IS o e s e o e
Edina, veékrat odlikovana slo-
venska tvrdka na Tirolskem,

izdelovanje kipov, razpel,
oltarjev, kriZevih potov
itd. itd. itd.

Velikanska zaloga sv. raz-
pel brez kriza ali s kri-
Zzem, zaloga vsakovrsinih
slik v najfinejSem olnofi-
sku na platno navleene,
v vsaki velikosti in ceni.

Cenike posilja zastonj
in franko

KONRAD SKAZA

umetni atelier za vsa cerk-
vena dela.

8 -Ulrich Groden Tirol. -

Franc Obid,

paser v Cerknem

se uljudno prnporoca ¢. cerkvenim

oskrbmétvom za izdelovanje cerkve-

nega orodija, kakor: moétrance

kelhe, lestence, svecnike 1. tnd.

Popravlja, prenavlja. pozlaCuje, po-

SIRITE .NovI CAS 1

srebruje, tudi staro cerkveno orodje.

Solidna tzvesitev! — Zmerne cene!

Lastyik Konsorcij ,Novega Casa* Tiska ,Narodna Tiskarna* v Gorici. — v Gorici.

— Odgovorni urednik A. Sinigoj v Gorici



